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Zobacz film na YouTube:
Badanie czujnikow czadu
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Zywotnoé¢  Zywotnos¢ Zasilanie Czad Wykrywame Sygnalizacja ~ Sygnalizacja ~ Przycisk
sensora baterii bateryjne dymu optyczna akustyczna testu

W trybie czuwania, gdy urzadzenie podtaczone jest do zasilania 2 niezalezne czujniki wewnetrzne (tlenku wegla oraz dymu) dokonuja ciggtego pomiaru stezenia
tych gazow w otaczajgcym powietrzu. Po wykryciu niebezpiecznego stezenia tlenku wegla lub dymu, czerwona kontrolka LED zaczyna migac, a gtosnik urzadzenia
generujealarm akustyczny do momentu zaniku niebezpiecznego stezenia.

Procedurapostepowaniaw przypadku zagrozenia:

W przypadku pojawienia sie alarmu nalezy natychmiast wykonac nastepujace czynnosci:

1. Wcisng¢ przycisk,, TEST" (alarm akustyczny wytgczy sie na czas okoto 5 minut, ale odpowiednia czerwona kontrolka LED bedzie nadal migac).

2. 0dcia¢ zasilanie i wygasi¢/ zrodto czadu/ dymu.

3. Bezzwhocznie otworzy(¢ okna i drzwi oraz opusci¢ zagrozone pomieszczenie. Sprawdzic, czy nikt nie pozostat w zagrozonym pomieszczeniu. Nie wchodzic do zagrozonych
pomieszczen jesli te nie zostang sprawdzone przez odpowiednie stuzby, przewietrzone oraz czujnik nie powraci do normalnego trybu pracy.

4 Wezwac pomoc (ogdlny nr stuzb ratunkowych - tel. 112, Straz Pozarna- tel. 998, Pogotowie Gazowe - tel. 992 lub np. wykwalifikowany serwis urzadzen grzewczych) w celu
zbadania oraz ewentualnego usuniecia zrodta zagrozenia.

Uwaga!

& Czujnik czadu i dymu wykrywa wytacznie gazy opisane w specyfikacji, w zwigzku z czym nie wykrywa np. LPG czy ognia.

& Czujnik czadu i dymu przeznaczony jest do zastosowan wewnetrznych, do uzytku domowego.

« Urzadzenie nie jest zamiennikiem prawidtowej instalacji urzadzen spalajacych paliwa i ich konserwacji, w tym posiadania odpowiednich systemow
wentylacji i ukfadu wlotowego.

Srodki ostroznosciikonserwacja:

nie dopusci¢ do zatkania sie wlotdw powietrza w obudowie urzadzenia przez kurzlub smieci,

nie instalowac urzadzenia w miejscach o duzej wilgotnosdi, zakurzeniu lub miejscach o temperaturze poza dopuszczalnym zakresem pracy urzadzenia,

podczas malowania wnetrz pomieszczenia gdzie zainstalowano czujnik nalezy najpierw zdja¢ urzadzenie z zamontowanego miejsca, a nastepnie po wymalowa-
niuiwyschnieciu sciany zainstalowac je ponownie,

nie instalowac urzadzenia przy oknach, drzwiach lub kratkach wentylacyjnych, gdzie ulatniajgcy sie czad czy dym szybko znikaja (ruch powietrza moze zaktéci¢ pr-
awidtowa prace sygnalizatora),

przynajmniejraz w miesigcu sprawdzi¢ czujnik za pomoca przycisku, TEST”,

zyszczac urzadzenie nalezy odfaczy¢ je od zasilania, do czyszczenia nie uzywac ptynow lecz zwyktej szczoteczki lub odkurzacza,

usuwac kurz z otworow wlotowych w regularnych odstepach czasu, np. raz w miesiacu,

nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzeniaidokonywac napraw we wiasnym zakresie.

Na prawidtowe dziatanie urzadzenia w perspektywie krotko- lub dtugoterminowej moga wptynac opary lub gazy np. w ptynach do czyszczenia, lakierach,
farbach, wydzielane podczas gotowania, wszelkiego rodzaju aerozoleitd.

Dodatkowe informacje dlawtascicieli pojazdéw kempingowych:

& Przyktadowe Zrodta tlenku wegla: ogrzewanie wnetrz lub gotowanie za pomocg urzadzen spalajacych propan butan, grillowanie wewnatrz lub blisko drzwi
przyczepy kempingowej.

& Srodki ostroznosci: Nalezy dba¢ o dobry stan technicznych i dokonywac regularnych (np. corocznych) przegladéw urzadzert spalajac pallwa przewodow
spalinowych i kanatéw wentylacji. Przeglady powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Dla bezpieczeristwa nalezy zna¢ potencjalne zrédta
tlenkuweglaw domu, a takze objawy zatruciatym gazem. W przypadku podejrzeniazatrucianalezy wyjsc na Swieze powietrzeisprowadzi¢ pomoc.

UWAGA

Czujniki czadu i dymu ze wzgledu na uwarunkowania techniczne (np. awaria urzadzenia, itp.) oraz na specyfike pomieszczen, w ktérych urzadzenia te moga zosta¢ zamontowane, nie dajg
catkowitej pewnosci wykrycia czadu lub dymu, a jedynie znacznie podnosza prawdopodobieristwo wezesniejszego wykrycia niebezpiecznego stezenia tych gazéw.. Stad nalezy pamietac,
iz urzadzenia te nalezy testowac zgodnie z zataczong instrukeja obstugi oraz dokonywac okresowych przegladéw instalacji wentylacyjnych i kominowych oraz urzadzen mogacych
emitowac tlenek weglalub dym.

Sredni czas zycia wewnetrznych sensoréw tlenku wegla oraz dymu wynosi ok. 10 lat od daty produkdji urzadzenia. Po tym czasie skutecznoé¢ czujnika moze sie znacznie obnizyc. Numer
seryjny nalezy czytac nastepujaco: S/N: RRMMDDNNNN, gdzie RR - to dwie ostatnie cyfry roku produkcji, MM - miesiac produkgji, DD - dzien produkcu NNNN - numer urzadzenia; np.
urzadzenie o numerze seryjnym S/N: 1601250919 zostato wyprodukowaneZSstyczniaZO% roku.

* Produkt objety jest 7-letnig gwarancja liczona od daty zakupu towaru.
Gwarandja jest wazna wyfacznie z oryginalnym dokumentem zakupu (paragon, faktura itp) oraz z zatgczonym certyfikatem.

Warunki gwarandji znajduja sie na odwrocie zataczonego certyfikatu.




INSTALAC)A:

Czujnik CSD-39A2 nalezy zainstalowac w pomieszczeniu, gdzie istnieje potencjalne zagrozenie zwigzane z wystapieniem niebezpiecznego stezenia czadu lub dymu.
Wybierajac miejsce jego lokalizacji nalezy mie¢ na wzgledzie, ktére z mozliwych zagrozen jest najbardziej prawdopodobne. W celu zmaksymalizowania
skutecznosci pracy urzadzenia dualny czujnik czaduidymu powinien byc zainstalowany na suficie.
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ABY ZAINSTALOWAC CZUJNIK NALEZY:

1. Oddzieli¢ podstawe mocujacg od korpusu urzadzenia, obracajacjg zgodnie ze strzatkg na Rys. 5.

2. Wwybranym miejscu, poprzez 2 otwory w podstawie mocujacej odznaczy¢ 2 miejsca na kotki montazowe.

3. Wzaznaczonych miejscach wywierci¢ 2 otwory o srednicy @ 5mm i umiesci¢ w nich kotki montazowe.

4. Zapomoca 2 wkretow @5 mm zamocowac podstawe.

5. Zawiesic urzadzenie na przymocowanej podstawie mocujgcej wykorzystujac 3 specjalne zatrzaski na podstawie zgodnie ze strzatkg na Rys. 6.
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Rys. 4 Rys.5 Rys. 6

OPIS DIOD | PRZYCISKOW URZADZENIA:

1. Dioda"ZASILANIE" - ZIELONA - w przypadku prawidtowe] pracy urzadzenia miga, co 40 sekund.

2.Dioda"AWARIA" - ZOLTA - stuzy do sygnalizacji o btedzie urzadzenia lub informowania o niskim stanie baterii.

3. Dioda"ALARM" - CZERWONA - stuzy doinformowania o wykryciu niebezpiecznego stezenia czadu lub dymu.

4. Przycisk "TEST/WYCISZ" - stuzy do testowania lub wyciszania urzadzenia w przypadku alarmu.

5. Gtosnik - stuzy do sygnalizacji akustycznej o nieprawidtowosciach lub alarmie.

6. Przycisk "WEACZ" - stuzy do wiczania urzadzenia. Urzadzenie musi by¢ zainstalowane na dotaczonej ramce montazowej winny przypadku nie bedzie dziatato.
7. Przycisk"DEZAKTYWAC)A" - stuzy do dezaktywacji urzadzenia, po okresie jego przydatnosci.

Typ baterii

To urzadzenie jest zasilane przez zintegrowang baterie litowo-jonowa. Typ baterii to CR17450. Po aktywacji bateria bedzie zasila¢ czujnik przez 10 lat w normalnych
warunkach pracy. Przez caty okres eksploatacji urzadzenia nie jest wymagana instalacja ani wymiana baterii. Stata ekspozycja na wysoka lub niskg wilgotnos¢ moze
skrdci¢ zywotnos¢ baterii.

Aktywacjabaterii

To urzadzenie jest wyposazone w funkgje, ktdra automatycznie aktywuje czujnik po pierwszym przymocowaniu do ramki montazowej.Urzadzenie musi by¢
zainstalowane na dofaczonej ramce montazowej, w przeciwnym razie urzadzenie nie bedzie dziatac.

Dezaktywacjabaterii

Urzadzenie jest wyposazone w obwaod monitorowania niskiego poziomu baterii. W ciggu 7 dni od pierwszego wystapienia komunikatu ,, o niskim stanie baterii"
nalezy wymienic¢ urzadzenie nanowe. Przed utylizacjg urzadzenie nalezy je dezaktywowac, patrz punkt, Dezaktywacja urzadzenia".

Utylizacja baterii

Zagrozenie pozarem, wybuchem i powaznym oparzeniem. Nie nalezy tadowa¢, zgniata¢, demontowac, podgrzewa¢ powyzej 100°C, spala¢ ani wystawia¢
zawarto$cina dziatanie wody. Nie wyrzucaé baterii (lub urzadzenia) jako niesortowanych odpadéw komunalnych.

UWAGA:
Urzadzenie posiada zintegrowana, niewymienng baterie. Jakakolwiek ingerencja w urzadzenie moze doprowadzic do jego uszkodzenia, za ktére producent nie odpowiada.

Zdjecia i rysunki przedstawione w niniejszej instrukcji montazu i obstugi nie zawsze oddajg rzeczywisty wyglad produktow. Kolorystyka i ksztatt zalezne s od wybranej wersji. Importer zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w konstrukgji, ksztatcie i kolorystyce wyrobow o ile charakterystyka urzadzenia nie ulegnie zmianie.



1.Pierwsze uruchomienie

Po zamontowaniu korpusu czujnikana ramce montazowej nastapi podtaczenie akumulatora. Trojkolorowy sygnalizator LED (zielony | 26ty | czerwony) zaswieci sie, a dodatkowo urzadzenie
potwierdzi uruchomienie sygnatem dzwiekowym.

Po podtaczeniu akumulatora rozpocznie sie stan nagrzewania sensora, bedzie on trwat przez 40 sekund, a zielona dioda z opisem "ZASILANIE" bedzie migac co 2 sekundy.

2.Normalne dziatanie

Po nagrzaniu sensora urzadzenie przejdzie w normalny tryb pracy, ktdry bedzie sygnalizowany jednym mignieciem zielonej diody LED, co 40 sekund.

3.Wykryciedymu

W przypadku wykrycia niebezpiecznego stezenia dymu urzadzenie aktywuje alarm akustyczny i optyczny, bedzie to zsynchronizowany interwat dzwiekdw i mignie¢ czerwonej diody LED
(opisanej jako Alarm), 3 dtugie dzwieki Jrozbtyski w odstepie 15 5. Alarm bedzie aktywny do czasu znikniecia niebezpiecznego stezenia dymu lub manualnej dezaktywacji alarmu za pomoca
przycisku "TEST/WYCISZ".

- Wyciszenie opcji alarmu po wykryciu dymu:

Po nacisnieciu przycisku "TEST/WYCISZ" w trybie alarmu urzadzenie przejdzie w tryb cichy na czas ok. 10 minut, jednocze$nie sygnalizacja optyczna zostanie utrzymana. Po 10 minutach, jezeli
urzadzenie ponownie wykryje niebezpieczne stezenie dymu, alarm dzwiekowy zostanie przywrdcony.

4.Wykrycietlenkuwegla

W przypadku wykrycia niebezpiecznego stezenia tlenku wegla urzadzenie aktywuje alarm akustyczny i optyczny, bedzie to zsynchronizowany interwat dzwiekow i migniec czerwonej diody
LED (opisanejjako Alarm), 4 krétkie dzwieki frozbtyskiw odstepie 5 5. Alarm bedzie aktywny do czasu znikniecia niebezpiecznego stezenia tlenku wegla lub manualnej dezaktywacjialarmu za
pomoca przycisku "TEST/WYCISZ".

-Wyciszenie opcji alarmu po wykryciu tlenku wegla:

Po nacisnieciu przycisku "TEST/WYCISZ" w trybie alarmu urzadzenie przejdzie w tryb cichy na czas ok. 10 minut, jednocze$nie sygnalizacja optyczna zostanie utrzymana. Po 10 minutach, jezeli
urzadzenie ponownie wykryje niebezpieczne stezenie tlenku wegla (min. 45 ppm), alarm dzwigkowy zostanie przywrécony.

Uwaga:

W przypadku pojawienia sie zarowno dymujakiitlenku wegla, alarminformujacy o wystapieniu niebezpiecznego stezenia dymu pojawissie jako pierwszy!

Poziomy alarmowe zgodnie z norma EN50291-1:2018
Ponizsza tabela pokazuje czasy aktywadji czujnika CO

Stezenie CO (PPM - czesci na milion) Czas do wiaczenia alarmu

30 powyzej 120 minut

50 60 -90 minut

100 10 - 40 minut

300 Alarm musi aktywowac sie przed uptywem 3 minut

5.Sposdb aktywacjialarmu
W czasie alarmu przeciwpozarowego lub wykrycia tlenku wegla, urzadzenie uruchomi sie z nizsza gtosnoscia alarmu (<85dB), co bedzie trwato ok. 10 sekund, a nastepnie przejdzie w tryb
normalnej gtosnoécialarmu (>85dB). Taka aktywacja alarmu pozwoli na unikniecie przerazenia ludzi.

6.Uszkodzenie czujnika
Urzadzenie wyposazone jest w ukfad samokontroli sensoréw. W przypadku uszkodzenia jednego z nich, urzadzenie rozpocznie sygnalizacje optyczna, za pomoca zottej diody LED z opisem
"AWARIA" ktdra bedzie miga¢, co 40 sekund. W przypadku awarii, urzadzenie nalezy wymieni¢ na nowe.

7.Niski poziom natadowania baterii
Interwat krétkiego sygnatu dzwiekowegoi mrugniecia zottej diody LED (Awaria) w odstepie 40 sekundowym, bedzieinformowat o niskim poziomie baterii.

Uwaga:

W przypadku niskiego poziomu baterii:

-isytuadji wykrycia niebezpiecznego stezenia tlenku weglalub dymu, urzadzenie jest w stanie wigczy¢ alarm optyczny i akustyczny na 4 minuty;

- pracowac w trybie czuwania (jednocze$nie informujac o niskim poziomie baterii) przez 30 dni;

- urzadzenie powinno zosta¢ wymienione na nowe, poniewaz nie stanowi juz ochrony przed niebezpieczeristwem zaczadzenia lub wykrycia dymu.

Istnieje mozliwos¢ wyciszenia sygnatu akustycznego informujacego o niskim stanie baterii. W tym celu nalezy nacisnac przycisk "WYCISZ", ktdry wytaczy dzwiek na Sh, jednoczesnie sygnat
optyczny zostanie utrzymany.

8.Testowanie urzadzenia

W celu przetestowania urzadzenia nalezy wcisna¢ przycisk "TEST/WYCISZ" urzadzenie aktywuje zsynchronizowana sygnalizacje akustyczna i optyczna. Interwat testowy sktada sie z 3
dtugich dzwiekéw/ mignie¢ czerwonej diody LED oraz 1,5 pauzy, nastepnie 4 krotkich dzwiekdw [ mignie¢ czerwonej diody LED i 5 sekundowej pauzy. Test bedzie trwat tak dtugo, dopoki
przycisk "TEST/WYCISZ" bedzie nacisnigty.

Uwaga:

Aby mie¢ pewnos¢, ze urzadzenie jest sprawne nalezy testowac je raz w tygodniu. Jezeli urzadzenie nie zareaguje wygenerowaniem alarmu nalezy wymienic je na nowe.

W przypadku wykonania testu urzadzenie uruchomi sie z nizsza gtosnoscig alarmu, aby nie przestraszy¢ uzytkownika. W celu aktywacji normalnej gtosnosci nalezy przytrzymac przycisk
"TEST/WYCISZ" ok. 10 sekund.

9. Koniec zywotnoscisensoréw

Po uptywie 10 lat od czasu aktywacji urzadzenie zasygnalizuje koniec zycia sensordw tlenku wegla
idymu. Czujnik aktywuje sygnat dzwiekowy 3 razy, co 40 sekund, awskaznik AWARIA (zotta dioda)
bedzie migac. Po tym czasie urzadzenie nie stanowi juz zadnej ochrony przed tlenkiem wegla
idymem inalezy wymieni¢ je nanowe.

10. Dezaktywcjaurzadzenia.

W przypadkuinformacji o niskim stanie baterii urzadzenie powinno zosta¢ wymienione nanowe.

W tym celunalezy zdemontowacizdezaktywowac stare urzadzenie zgodnie zkrokami:

1. Odinstaluj urzadzenie zramkimontazowej na suficie.

2. Przebij etykiete srubokretemiwyjmij kotek.

3. W16z szpilke do otworu oznaczonego na Rys. 7 przez etykiete i dezaktywuj urzadzenie.
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badaniami naukowymi (patrz np. opracowanie ,Tlenek wegla. Dokumentacja dopuszczalnych wielkoéci narazenia CSD 39
zawodowego” prof. dr hab. Marek Jakubowski, Instytut Medycyny Pracy w todzi) warunki narazenia na szkodliwe dziatanie

tlenku wegla s3 gtéwnie zalezne od: stezenia tlenku wegla w powietrzu, czasu przebywania i aktywnosci ruchowej w takim srodowisku, oraz od indywidualnych cech fizjologicznych osoby
narazonej. Tlenek wegla jest wchtaniany do krwi z wdychanego powietrza. Proces ten powoduje tworzenie tzw. karboksyhemoglobiny, ktora zmniejsza zdolnos¢ krwi do transportu tlenu,
cozkolei powoduije niedotlenienie narzadow i tkanek. Objawy zatrucia tlenkiem wegla u ludzi w zaleznosci od stezenia karboksyhemoglobiny ukazuje ponizsza tabela:

Tlenek wegla jest gazem bezbarwnym i bezzapachowym, trudnym do wykrycia przez cztowieka. Zgodnie z wieloma

Stezenie karboksyhem oglobiny [%] | Objawy
<4 brak objawdw
4+8 pierwsze objawy szkodliwego dziatania (btedy w badaniach testowych)
8+10 wyrazniejsze btedy w badaniach testowych
1020 uczucie ucisku i lekkiego bolu glowy, rozszerzenie naczyn skornych
20+30 bol gtowy i tetnienie w skroniach
30 + 40 silny bol gtowy, ostabienie, oszotomienie, wrazenie ciemnosci, nudnosci, wymioty, zapas¢
40 +50 jak wyzej, zwiekszone ryzyko zapasci, zaburzenia czynnosci serca
50 = 60 zaburzenia czynnosci serca, przyspieszenie tetna i oddychania, spigczka przerywana drgawkami, oddech typu Cheyne-Stockesa
60+70 $pigczka przerywana drgawkami, uposledzenie czynnosci serca i oddychania, mozliwos¢ $mierci
70 = 80 tetno nikte, oddychanie zwolnione, porazenie oddychaniai zgon

Czujnik czadu zostat fabrycznie skalibrowany w taki sposab, aby alarm zostat wywotany zanim pojawia sie jakiekolwiek objawy zatrudia (tzn. zanim poziom karboksyhemoglobiny we krwi wzréstby do
poziomu 4 %). Dzieki temu osoba narazona ma szanse bez zadnych skutkow ubocznych podja¢ dziatania opisane w procedurze postepowania w przypadku zagrozenia.

Poniewaz okreslenie steZenia karboksyhemoglobiny (HbCO) we krwi jest mozliwe tylko przy uzyciu metod laboratoryjnych, objawy zatrucia toksycznym gazem okresla sie w zaleznosci od czasu i poziomu
stezenia objetosciowego tlenku wegla w powietrzu (ppm - iloé¢ czasteczek tlenku wegla w 1 milionie czasteczek powietrza).

Stezenie objetosciowe CO w powietrzu Czas wdychania Objawy
100 - 200 ppm 2-3h lekki bol gtowy

400 ppm Th silny bol glowy

800 ppm 45 min zawroty gtowy, wymioty i konwulsje; po 2h trwata Spiaczka

1600 ppm 20 min silny bol gtowy, wymioty, konwulsje; zgon po 2h

3200 ppm 5-10 min intensywny bal glowy i wymioty; zgon po 30 min

6400 ppm 1-2min bol gtowy i wymioty; zgon w niecate 20 min

12800 ppm 2 - 3wdechy utrata przytomnosci; Smierc¢ po 3 min
Rodzaje wykrywanych gazéw CO, dym —
Typ urzadzenia B ‘ ‘
Napiecie zasilania Wbudowana bateria DC 3V (EVE CR17450)
Zywotnos¢ baterii 10 lat ‘ ‘
Pobdr mocy w stanie czuwania / praca <20uUA / <20mA
Temperaturowy zakres pracy +4°C..+38°C
Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna 30%...90% RH — 24
Zgodnos¢ z norma (czujnik czadu) PN-EN 50291-1:2018-06+AC:2021-03 CNBOP-PIB: 063-UWB-0606
Zgodnos¢ z norma (czujnik dymu) EN14604:2005, EN14604:2005/AC:2008 KDWU: 23090139A2/A
Gtodnosc alarmu >85dB/3m PN-EN 50291-1:2018-06+AC:2021-03
Zalecane miejsce montazu Sufit
Zasieg wykrywania lczadu/ dymu 40m’

. azu fotooptyczn
Typ cauinika [ t\enEu wegla e\ektrociem\czvny
Wymiary @134x40mm
Waga netto 200
’ ’ 24

Przed montazem, podtaczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z zataczong instrukcja obstugi. W razie jakichkolwiek probleméw ze zrozumieniem jej
tresci prosimy o skontaktowanie sie ze sprzedawcg urzadzenia. Samodzielny montaz i uruchomienie urzadzenia s mozliwe pod warunkiem uzywania odpowiednich narzedzi 0905

Niemniej zalecana konsultacja z wykwalifikowanym personelem
Urzadzenie nalezy przechowywat w suchym i ciemnym miejscu. W czasie transportu nalezy nie naraza¢ urzadzenia na uszkodzenia mechaniczne (nie wolno rzucac opakowaniem). >
. . , o P . 84-200 Wejherowo
Niezastosowanie sie do powyzszych instrukeji moze wptynac na obnizenie zywotnosci urzadzenia | Przemysiowa 35A
ul. Prz W,
Urzadzenie przeznaczone jest do zapewniania ochrony przed szkodliwym wplywem tlenku wegla. Nie zapewnia jednak catkowitego bezpieczenstwa osobom o specyficznych po|yand
uwarunkowaniach zdrowotnych oraz nie moze zapobiec chronicznym efektom ekspozycji na tlenek wegla. W razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy skonsultowac sie z lekarzem!

Eura-Tech Sp.z 0.0

Deklaracja Wiasciwosci Uzytkowych
Zuzyte urzadzenie elektryczne lub elekironiczne nie moze by skladowane (wyrzucone) wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby uniknaé E\/ 24062539A2/A

szkadliwego wplywu na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi, zuzyte urzadzenie nalezy skladowac w mieiscach do tego przeznaczonych. W celu uzyskania informacji na Czujnik czadu i dymu
Lt CSD-39A2

nalezy e do organu wiadzlokalnych lub firmy zajmujacéj sie recyklingiem odpadow.

nrrej. BDO 000015700

temat miejscaisposobu

@ EleKtroElo inomacie na temat punktow zbierania zuzytego sprzetu elekirycznego i elekironicznego znajduia sie EN 146042005
o ———— .« Na stronie ElektroEko Organizacji Odzysku Sprzetu Elekirycznego i SA http: www. .pl —— EN 14604:2005/AC:2008
Deklaracja zgodnosci UE do niniejszego urzadzenia znajduje na stronie internetowej: http://www.eura-tech.eu Bezpieczeristwo pozarowe
Firma Eura-Tech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do zmiany parametrow technicznych i modyfikacji instrukcji obstugi bez powiadamiania. www.eura-tech.eu
Jedr $nie informuje, ze najaktualniejsza wersja instrukcji znajduje sie na stronie Internetowej www.eura-tech.eu na podstronie danego produktu.

[ Eura-Tech Sp. z o.o.
: ul. Przemystowa 35A, 84-200 Wejherowo
51"905548"277073
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www.eura-tech.eu
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